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1 LORD, thou hast been favourable unto thy land: thou hast brought back the

captivity of Jacob.

יתָ רצִָ
thou hast been favourable

H7521

ה ָ יהְו
LORD
H3068

ָ ך אַרצְֶ
unto thy land

H776

בתְָּ שַׁ
thou hast brought back

H7725

ות שְׁבִ
the captivity

H7622

יעֲַקֹֽב׃
of Jacob

H3290

2 Thou hast forgiven the iniquity of thy people, thou hast covered all their sin. Selah.

שָׂאתָ ָ נ
Thou hast forgiven

H5375

ן עֲוֹ
the iniquity

H5771

ָ ך עַמֶּ
of thy people

H5971

יתָ כסִִּּ
thou hast covered

H3680

כלָ
H3605

ם חַטָּאתָ
all their sin

H2403

סֶֽלהָ׃
Selah
H5542

3 Thou hast taken away all thy wrath: thou hast turned thyself from the fierceness of

thine anger.

פתְָּ אָסַ
Thou hast taken away

H622

כלָ
H3605

ָ ך עֶברְתֶָ
all thy wrath

H5678

וֹתָ שִׁיב הֱ
thou hast turned

H7725

וֹן מֵחֲר
thyself from the fierceness

H2740

אַפּךֶֽ׃ָ
of thine anger

H639
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4 Turn us, O God of our salvation, and cause thine anger toward us to cease.

ּ ובּנֵו שׁ
Turn
H7725

י אֱלֹהֵ
us O God

H430

ּ נו יִשְׁעֵ
of our salvation

H3468

ר והְָפֵ
toward us to cease

H6565

ָ כעַַּֽסְך
and cause thine anger

H3708

ּ׃ נו עִמָּֽ
H5973

5 Wilt thou be angry with us for ever? wilt thou draw out thine anger to all

generations?

ם הַלעְוֹלָ
with us for ever

H5769

תּאֱֶֽנףַ
Wilt thou be angry

H599

ּ נו ָּ ב
H0

ְ ך תּמְִשֹׁ
wilt thou draw out

H4900

ָ פּךְ אַ
thine anger

H639

ודָֹֽר׃
generations

H1755

ודָֹֽר׃
generations

H1755

6 Wilt thou not revive us again: that thy people may rejoice in thee?

הֲֽלֹא
H3808

תּהָ אַ
H859

ובּ תּשָׁ
us again

H7725

ּ נו ֵּ תּחְַי
Wilt thou not revive

H2421

ָ ך עַמְּ ְ ו
that thy people

H5971

ּ יִשְׂמְחו
may rejoice

H8055

בךָֽ׃ְ
H0

7 Shew us thy mercy, O LORD, and grant us thy salvation.

ּ נו הַראְֵ
Shew
H7200

ה ָ יהְו
O LORD

H3068

ָ ך ֶּ חַסְד
us thy mercy

H2617

ָ ישְֶׁעֲך ְ ו
us thy salvation

H3468

תּתִּןֶ
and grant

H5414

ּ׃ לנָֽו
H0
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8 I will hear what God the LORD will speak: for he will speak peace unto his people,

and to his saints: but let them not turn again to folly.

ה אֶשְׁמְעָ
I will hear

H8085

מַה
H4100

ר ידְַבֵּ
for he will speak

H1696

ל׀ הָאֵ
what God

H410

ה ָ ו יהְ
the LORD

H3068

י׀ ִּ כ
H3588

ר ידְַבֵּ
for he will speak

H1696

וֹם שָׁל
peace
H7965

אֶל
H413

וֹ עַמּ
unto his people

H5971

ואְֶל
H413

יו חֲסִידָ
and to his saints

H2623

ואְַֽל
H408

ּ ובּו ישָׁ
but let them not turn again

H7725

לכְסְִלהָֽ׃
to folly
H3690

9 Surely his salvation is nigh them that fear him; that glory may dwell in our land.

ְ ך אַ
H389

וֹב קָר
is nigh
H7138

יו ליִראֵָ
them that fear

H3373

וֹ יִשְׁע
Surely his salvation

H3468

ן ֹּ לשְִׁכ
may dwell

H7931

וֹד כבָּ
him that glory

H3519

ּ׃ באְַּרצְנֵֽו
in our land

H776

10 Mercy and truth are met together; righteousness and peace have kissed each

other.

חֶֽסֶד
Mercy
H2617

ת ואֱֶמֶ
and truth

H571

ּ שׁו ָּ נפִגְ
are met together

H6298

דֶק צֶ
righteousness

H6664

וֹם ושְָׁל
and peace

H7965

ּ׃ נשָָֽׁקו
have kissed

H5401

11 Truth shall spring out of the earth; and righteousness shall look down from

heaven.

מֶת אֱ
Truth
H571

רץֶ מֵאֶ
of the earth

H776

ח תּצִמְָ
shall spring out

H6779

דֶק צֶ ְ ו
and righteousness

H6664

יִם מִשָּׁמַ
from heaven

H8064

נשְִׁקָֽף׃
shall look down

H8259
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12 Yea, the LORD shall give that which is good; and our land shall yield her increase.

גםַּ
H1571

הוהָ ְ י
Yea the LORD

H3068

ן תּתִֵּ
shall give

H5414

וֹב הַטּ
that which is good

H2896

ּ נו אַרצְֵ ְ ו
and our land

H776

ן תּתִֵּ
shall give

H5414

יבְולּהָּֽ׃
her increase

H2981

13 Righteousness shall go before him; and shall set us in the way of his steps.

דֶק צֶ
Righteousness

H6664

יו ָ לפְנָ
before
H6440

ְ ך ֵּ יהְַל
shall go

H1980

ם ויְשֵָׂ
him and shall set

H7760

ְ רךֶ לדְֶ
us in the way

H1870

יו׃ פּעְָמָֽ
of his steps

H6471
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